
SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 2024 SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 202428 29

Osezaki
Tekst og fotos: Kenji Ichimura

Biodiversitetshotspot i Japan
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Som divemaster i Japan har jeg 
nydt at dykke over hele verden, 
og jeg vil gerne indrømme, at der 
er mange steder på jorden, jeg 
gerne vil besøge igen snart. Men 
i dag vil jeg gerne introducere mit 
hjemland, Japan, som din næste 
mulige dykkerdestination. 

Før pandemien gjorde Japan en stor 
indsats for at invitere turister fra 
hele verden til at besøge vores land. 
Indkommende turisme blev behandlet 
som en voksende industri, som nu er 
en ekstremt vigtig del af den japanske 
økonomi. I øjeblikket bruger Japan 
National Tourism Organization (JNTO) 
mange ressourcer og mange penge på 
”Visit Japan”-kampagner over hele ver-

den, og det har resulteret i, at turistste-
der over hele Japan er blevet fyldt med 
internationale rejsende. 
  Men det har ikke været tilfæl-
det for dykkerindustrien i Japan. 
Dykkerbranchen var glad og tilfreds 
med forretningen fra lokale japanske 
dykkere og var ikke interesseret i at 
udvide sit marked til internationale 
dykkere. Som entusiastisk dykker i 
Japan var det en god ting. For mens 
Japan ellers stod over for problemer 
med overturisme, blev dykkerstederne 
rundt omkring i Japan ikke påvirket. 
  Men som et land, hvor dykkerpopula-
tionen bliver ældre og mindre, spurgte 
jeg mig selv: ”Er det en god ting?” Mit 
svar var meget enkelt: ”Det tror jeg 
ikke.” Jeg synes, Japan skal have den 
anerkendelse, det fortjener som en 

dyk-
kerde-
stination 
i verdensklasse, og byde flere 
dykkere fra hele verden velkommen – 
og hvis jeg kan hjælpe, vil jeg gøre mit 
bedste for at dele det, jeg ved og elsker 
ved dykning i Japan.
  I dag vil jeg gerne introducere 
Osezaki for dig. Det ligger i Numazu, 
Shizuoka Prefecture, og er en populær 
destination for lokale dykkere i både 
Tokyo- og Nagoya-regionerne. Som 
fastboende divemaster i Yokohama, 
Kanagawa Prefecture, er det min hjem-
stavn – og en dykkelokalitet, hvor jeg 
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Det majestætiske Mount Fuji knejser over det naturskønne landskab omkring Ozezaki-
dykkestedet i Numazu, Shizuoka Prefecture, Japan (ovenfor); Et par bicolor anthias 
(øverst til venstre), scleractinian-koraller (til venstre) og en lilla goose scorpionfish 
(forrige side) fundet ved Osezaki.



SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 2024 SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 202432 33

JAPAN JAPAN

logger mere end 200 flaskedyk 
om året. Men før jeg forklarer 
hvor fantastisk Osezaki er, så 
lad mig forklare, hvorfor dyk-
ning i Japan er så specielt og 
unikt til at begynde med.
  Japan boomede som turist-
destination op til pandemien. 
Jeg tror, at Japan stadig har 
potentiale til at komme sig 
som rejsedestination, så snart 
rejsende over hele verden føler 
sig sikre nok til at rejse igen og 
besøge vores land. Du behøver 
aldrig at spekulere på, hvad du 
kan lave ud over at dykke, da 
dine ”aprés-dive” aktiviteter og 
oplevelser sandsynligvis ikke vil 
være et problem. Du kan nyde 
vores unikke traditioner, kultur 
og delikatesser.

Dykning i Japan
Nu til dykning i Japan. Japan har 
fire unikke træk, som jeg mener, 
er vigtige at nævne. For det før-
ste har Japan fire forskellige 
årstider både på land og under 
vandet, og inden for den samme 
årstid kan du dykke fra koldt 
vand til tropisk vand, afhængigt 
af dine dykkerpræferencer – alt 

sammen inden for to til tre timers 
indenrigsflyvning. 
  Når du vælger din dykkerde-
stination, behøver du ikke at 
vælge mellem lande i forhold til 
dine dykkerpræferencer. Du kan 
nøjes med at tage til Japan. Du 
kan dykke i frodige tangskove 
og se kæmpeblæksprutter på 
Hokkaido, som er et koldtvands-
dykkersted; eller du kan dykke 
med store stimer af hajer, f.eks. 
japanske hundehajer og ham-
merhajer nær Tokyo, som er et 
subtropisk dykkersted; eller du 
kan vælge et tropisk strandre-
sort i Okinawa og dykke med 
manta (djævlerokke). Du kan 
sandsynligvis finde næsten alle 
typer havdyr i Japan.
  For det andet har Japan 6.852 
øer, og vores kystlinje er 33.889 
km lang (hvilket er omkring 85 
procent af jordens diameter), 
hvor lange stræk danner en sav-
takket kystlinje, som giver det 
marine liv gunstige betingelser. 
Netop af denne grund er fiske-
industrien i Japan gammel, men 
lille, og den foregår for det meste 
uden for kystlinjen, hvilket fort-
sat beskytter miljøet og det mari-

ne liv nær kysterne.
  For det tredje er Japan så hel-
dig, at både varme havstrømme 
fra syd og kolde havstrømme 
fra nord blandes ud for landets 
kyster. Strømmenes styrke 
ændrer sig med årstiderne og 
ændrer dermed dramatisk under-
vandslandskabet og det marine 
liv. Dette gælder især for dykker
områder nær Tokyo. Her kan du 
se både koldtvands- og varmt-
vandsdyr, der trives i det samme 
område. Hvis du er heldig, kan du 
også se tropisk havliv, der føres 
op med strømmen fra syd.
  Endelig er Japan omgivet 
af dybvandsgrave, der når ned 
til mere end 2.000 meters 
dybde, blot et par kilometer ud 
for kysten. Vindene og jordens 
rotation får opstrømningen, 
der er rig på næringsstoffer 
fra dybet, til at bringe sjældne 
dybvandsdyr op til rekreative 
dykkedybder. Man skal være 
selektiv, når man vælger det rig-
tige dykkersted for virkelig at se 
dybhavsdyrene, men hvis man 
gør det, og man har den rigtige 
timing, kan man få sig en stor 
overraskelse.

Kort over Japans havstrømme (ovenfor). Naturskønt land-
skab ved Osezaki med Fuji-bjerget i det fjerne (øverst på 
siden). Ose-helligdommen er et symbol på tro for fiskerne 
i Suruga Bay (i midten til venstre). Flaskesæt i den loka-
le dykkerbutik Osekan Marine Service (til venstre). 

NPO JAPAN DIVING EXPERIENCE
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  Med alle disse faktorer kombineret er Japan 
hjem for 14,6 procent af de 230.000 marine 
arter, der kan findes rundt om i verden – helt 
sikkert en drømmedestination for enhver entu-
siastisk dykker.

Osezaki
Lad os nu tale om Osezaki – mit hjemlige dyk-
kersted. Osezaki er et dykkersted, der ligger 
på vestkysten af Izu-halvøen ud mod den 
2.000 meter dybe Sagami-bugt. Det ligger 

to-tre timers kørsel fra Tokyo centrum og er en 
populær dykkerdestination for mange dykkere 
i Tokyo og Nagoya.
  Så hvorfor er Osezaki så populær? Personligt 
kan jeg godt lide den storslåede udsigt over Fuji-
bjerget, som man kan se fra dykkerstederne. 
Jeg kan også godt lide, at Osezaki er et af de 
ældste dykkersteder i Japan, har veletablerede 
regler for dykning i området, og at man sag-
tens kan dykke med en makker uden en guide. 
Selvfølgelig skal du kunne godtgøre overfor 

dykkercentret, at du ikke er en nyslået dykker 
men har erfaring med makkerdykning. Hvis du 
ikke er vant til makkerdykning, kan du bede om 
en guide i en af de mange dykkerbutikker, der 
ligger i området.
  Jeg elsker også Osezaki for den mangfol-
dighed af havliv, man kan møde her, hvilket 
gør dette sted meget populært blandt dykkere 
med en passion for undervandsfotografering 
og observation af livet i havet. 

Harlequin ghost pipefish (øverst til venstre); Dyksteder ved Osezaki (øverst til højre); Par 
af blue-tailed shrimp goby (til højre); Yellownose prawn-goby med rejer (ovenfor); Japanese 
dragon moray (til venstre)
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Dykkersteder
Osezaki har tre forskellige adgange til 
stranden, som tilbyder dykkere for-
skellige typer af undervandsterræn og 
endemisk marineliv.

Wan-nai.  Wan-nai kan oversættes til 
”inde i bugten”. Dette sted ligger foran 
de mange dykkercentre i Osezaki. 
Bugten er godt beskyttet mod vind og 
bølger og er sjældent lukket på grund 
af vejrforhold. Selv når alle de andre 
dykkersteder i området er lukket på 
grund af en orkan, og hvis orkanen ikke 
rammer Osezaki direkte, er der en stor 

chance for, at Wan-nai forbliver åben.
  Om sommeren er den gennemsnit-
lige sigtbarhed omkring fem til otte 
meter inde i bugten. Om vinteren kan 
sigtbarheden være op til 20 meter.
  Adgangen er en 20 til 30 meter lang 
gåtur ned ad den sorte sandstrand, 
som strækker sig tværs over bugten. 
Fra stranden skal du svømme 20 til 30 
meter hen over et lavvandet, stenet 
område på to meter, før du falder ned 
på sandbunden på 8 meters dybde. 
Afhængigt af i hvilken retning man 
svømmer, skifter havbunden fra sand 
til mudder, og der er mange menneske-

skabte undervandsreservater, som er 
hjemsted for et varieret marineliv.
  Hvis du vil kigge efter kutlinger, er 
det her, du skal dykke. Bugtens ikon 
er den lille fotogene yellow pygmy 
goby (Lubricogobius exiguus). Et par 
af de sjældne monster shrimpgoby 
(Tomiyamichthys oni sp.) har været 
fastboende her i et år nu. De er meget 
sky, men man kan være heldig at se 
dem sammen. Blandt de almindelige 
kutlinger kan man finde blue hana 
goby (Ptereleotris hanae), yellownose 
prawn-goby (Stonogobiops xanthor-
hinica) og filament-finned prawn-goby 

(Stonogobiops nematodes), som er 
populære arter. Sidst, men ikke mindst, 
er der den meget sjældne blue-tailed 
shrimpgoby (Cryptocentrus pavonioi-
des). Det er en sæsonbestemt art, som 
kun findes i en kort periode mellem 
sommer og efterår. Dens smukke farve 
tiltrækker mange undervandsfotogra-
fer fra hele Japan.
  Wan-nai-dykkestedet er også det ene-
ste sted i Osezaki, hvor natdyk er tilladt. 
Her kan man dykke om natten onsdag, 
lørdag og søndag. 
  Fra november til marts arrangerer 
mange lokale dykkerbutikker ”light trap 

Ved Wan-nai dykkerstedet: Et par yellow 
pygmy gobies i en flaske (øverst til 
venstre); Et par monster shrimp-gobies 
(øverst til højre); Et par blue hana gobies 
(i midten); En zebra-patterned scripted 
frogfish, Antennarius scriptissimus, 
fotograferet på et dagsdyk (ovenfor)



SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 2024 SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 202438 39

JAPAN JAPAN

dives”, hvor man kan observere skabninger, 
der kommer op fra dybet og ind fra det åbne 
hav. Her kan man komme til at se mange 
sjældne skabninger, som sjældent ses andre 
steder i verden. Hvis du er heldig, kan du se en 
ung oarfish under dit dyk.

Hvad du kan se (hele året rundt):
•Mange typer af sæsonbestemte nøgensnegle
•Mange typer rejer og krabber
•Mange typer kutlinger
•Mange typer af frøfisk
•Mange typer blæksprutter

Hvis du er heldig:
•Harlequin ghost pipefish (Solenostomus 

paradoxus) om efteråret
•Sankt Petersfisk (Zeus faber) om vinteren
•Havtaske (Lophidae) om vinteren
•Ung Oarfish (Regalecus) om vinteren
•Peregrin dealfish (Trachipterus trachypterus)

Soto-umi. Soto-umi kan oversættes til ”uden 
for havet”. Dette sted ligger på den anden side 
af Osezaki-odden og vender ud mod det åbne 
vand i Sagami-bugten. På grund af beliggen-
heden er sigtbarheden ofte bedre end ved 
Wan-nai-dykkestedet, og undervandsterrænet 
er mere dramatisk. 

  Der er tre adgange her, alle med beton-
belægning til dykkere, som dækker den 
200 meter lange klippestrand. Når man er 
kommet ud, kan man dykke ned til 20 til 30 
meters dybde og nå direkte ud i det åbne hav. 
Undervandsterrænet består hovedsageligt af 
store klipper og sand.
  Afhængigt af sæsonen kan du være heldig 
at se den fastboende lilla goose scorpionfish 
(Rhinopias frondosa), som viser sig for dyk-
kere fra tid til anden. Der er også en stor 
Asian sheepshead wrasse (Semicossyphus 
reticulatus), som kan ses svømme rundt i 
området fra tid til anden. Klumpfisk (Mola 
mola) er ofte blevet set før i tiden, men ikke 
så ofte på det seneste, måske på grund af kli-
maforandringer.

Sankt Petersfisk på natdyk (yderst til venstre). 
Vågmær i ”lysfælde-dyk” (ovenfor). Ribbonfish (til 
højre) og oarfish (til venstre) i ”light-trap dive”, 
hvor undervandslamper sættes op om natten som 
tiltrækker arter fra dybet og det åbne hav. Havtaske 
hviler sig i sandet (nederst til højre).
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Hvad du kan se (hele året rundt):
•Mange typer af sæsonbestem-

te nøgensnegle
•Mange typer rejer og krabber
•Mange typer af frøfisk
•Mange typer blæksprutter

Hvis du er heldig:
•Klumpfisk (Mola mola) om vin-

teren
•Goose scorpionfish (Rhinopias 

frondosa) 
•Asian sheepshead wrasse 

(Semicossyphus reticulatus)

Sentan.  Sentan kan oversættes 
til ”spidsen (af kappen)”. Der er 
kun åbent for dykkere i week-
ender og på helligdage. Kappen 
Osezaki og Ose-helligdommen er 
også populære turistattraktioner 
for ikke-dykkere. Helligdommen 
blev grundlagt i 684 e.Kr. og har 
længe været kendt for at huse 
havets skytsgudinde. Hvis du er 
dykker, anbefaler jeg, at du siger 
hej til den lokale havgud.
  For at komme til dykker-
indgangen skal du betale et 
gebyr på 100 yen (pr. person) 

ved indgangsporten, så glem 
ikke at medbringe mønter. 
Indgangsstedet er ved en 15 
meter høj klippeskråning, der 
går ned til havet. Efter indgan-
gen er der en stejl skrænt ned 
til 50-60 m, så det er meget 
vigtigt at kontrollere sin fart. 
Du skal også tjekke tidevandet, 
da strømmen nogle gange kan 
være udfordrende.
  Stedet er berømt for de mange 
slags anthias, man kan se på 
et dyk. Almindelige anthias, 
der findes her, omfatter sea 

Soto-umi-dykkestedet med Mount Fuji det fjerne (ovenfor); Thread-tail basslets, Pseudanthias rubrolineatus – en 
meget sjælden dybhavsart (over 50 m) af anthias (øverst til højre), som har en kortere stribe end den one-stripe 
anthias; Goose scorpionfish, Rhinopias frondosa, ved dykkerstedet Soto-umi på Osezaki-klippen (til højre)



SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 2024 SPORTSDYKKEREN NR. 2 · JUNI 202442 43

JAPAN JAPAN

goldie (Pseudanthias squamipinnis), 
red-belted anthias (Pseudanthias rubri-
zonatus) og cherry anthias (Sacura 
margaritacea). Hvis du dykker dybe-
re, kan du måske se nagahanadai 
(Pseudanthias elongatus), sea goldie 
fish (Pseudanthias sp.) og one-stripe 
anthias (Pseudanthias fasciatus).

Hvad du kan se (hele året rundt):
•Mange typer af sæsonbestemte 

nøgensnegle
•Mange typer rejer og krabber
•Mange typer af tropiske vanddyr
•Mange typer af anthias

Hvis du er heldig:
•Sankt Petersfisk (Zeus faber) om 

vinteren

•Sea goldie fish (Pseudanthias sp.) på 
dybere vand

•Bicolor anthias (Pseudanthias bicolor)
•Pink basslet (Pseudanthias hypselo-

soma) 

Jeg håber, jeg har fået vakt din interes-
se for dykning i Japan, og især Osezaki. 
Hvis du vil have flere oplysninger kan 
du besøge min side, DIVE IN JAPAN, på: 
dive-in-japan.com. 

Kenji Ichimura er en PADI 
Divemaster og en under-
vandsfotograf, der elsker 
havet omkring Japan og er 
dedikeret til at introduce-
re den vidunderlige verden 
af dykning i Japan. Han er 
grundlægger af ”NPO Japan 

Diving Experience” (dive-in-japan.
com), som promoverer dykning i Japan 
over for det internationale samfund. 
Hans karriere hos Japan National 
Tourism Organization, som strækker sig 
fra 2018 til 2020, omfatter hans initi-
ativ til ”dykkerturisme” i Japan. Hans 
undervandsfotografier har vundet pri-
ser i The Blue Earth Underwater Photo 
Contest 2018, 2019 og 2020.

Cherry anthias (til venstre); 
One-stripe anthias og nagaha-
nadai (yderst til venstre); Red-
bar anthias (i midten); Pink bas-
slet (nedenfor); Sea goldie fish 
(nederst i midten); Red-belted 
anthias (nederst til venstre)

https://dive-in-japan.com/
https://dive-in-japan.com/
https://dive-in-japan.com/



